

Forum général.cherche-logiciel Identifier et convertir les noms de fichiers chinois vers UTF8


Posté par eastwind☯ le 15 mars 2010 à 13:22.

Étiquettes :
aucune













	
Bonjour , 





Voila utilisant un certains nombre de documenst en chinois , ceux ci lorsque je les reçoit sont dans différents encodages non utf8 , et mon système je ne peut lire les noms de fichiers (les caractère chinois sont remplacé par  nombres de symboles ésotériques ) . 

Sachant que je recois en plus des fichiers avec des encodages différents (BIG5 , GB2312 , GB18030,... )  j'aimerais pouvoir convertir les noms de fichiers en utf8 pour avoir un encodage lisible et  unifié sur mon système . 



J'ai suis tombé sur l'outil convmw , mais il demande à connaitre l'encodage des différents noms de fichiers en entrée avant de me sortir de l'utif8 . Hors je n'ai pas trouvé d'outils qui me donne ces encodages. J'ai vue qu'un double encodage des noms pouvait corrompre le contenu des fichiers , je préfère m'assurer que convmw puisse avoir l'encodage correcte en entrée ... 



Qu"en est il de l'interopérabilité avec les autres OS (windows xp , vista et os x ) 

Un petit googling me dit mentionne certains probleme sous win xp , j'aimerais juste que mes correspondants n'aye pas eu aussi des problème de nom de fichiers lorsque je leur envoye mes fichiers nommé en UTF8 (sinon c'est le serpent qui se mort la queue , bien sur je pourrais dire qu'ils n'ont qu'a utiliser un vrai system tel que GNU/Linux, mais c'est pas eux qui décide de l'architecture du system d'info dans leurs boites )



Que me conseillez vous  ? Quel retour d'expérience avez vous ?
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